Дорогие коллеги, участники «Международной научной конференции «Литература и философия: от романтизма к ХХ веку. К 150-летию со дня смерти В.Ф.Одоевского», приглашаем принять участие в коллективном труде по материалам конференции

Срок подачи и приема материалов – до 20 июня 2019 г.
Статьи докладчиков, не выступивших на конференции, не принимаются. 

Публикация будет осуществляться за счет гранта Российского научного фонда. Книгу планируется разместить в РИНЦ.
Объем текстов, включая аннотацию, ключевые слова и список литературы, – 20 000 знаков (т.е. не более 3000 слов). Принимаются архивные публикации, соответствующие теме. Все материалы снабжаются аннотацией, объемом 500 знаков, ключевыми словами, списком литературы.

Редколлегия принимает статьи, не превышающие указанный объем, присланные файлом в формате .rtf, прикрепленным к электронному письму. Название файла: Фамилия автора/публикатора (Иванов.rtf).

Отдельным файлом необходимо приложить авторскую справку: фамилия, имя и отчество полностью, ученое звание, место работы, должность, 2-3 основные публикации по теме сборника, электронный адрес.

ТРЕБОВАНИЯ К ОФОРМЛЕНИЮ СТАТЬИ
Шапка статьи:
1. Название статьи – по центру страницы, жирным шрифтом, прописными, размер шрифта – 14.
2. Инициалы и фамилия автора – по центру страницы, жирным шрифтом, строчные, размер шрифта – 14.
3. Название представляемых Вами институций – по центру страницы обычным шрифтом, размер шрифта – 14.
4. Между именем автора, заглавием статьи, названием институций интервал – 1,5.
5. [bookmark: _GoBack]Аннотация – 500 знаков. Ключевые слова – не больше 10. Шрифт – 12.

Формат текста
 
1. Абзацный отступ в основном тексте и в сносках – 1,25 см
2. Междустрочный интервал в основном тексте и в сносках – 1 интервал
3. Шрифт Times New Roman, размер в основном тексте – 14 кегель
4. Times New Roman, размер в аннотации, ключевых словах, сносках, эпиграфах, выделенных стихотворных цитатах и в пристатейном списке литературы – 12 кегль
5. Поля 2,5х2,5
6. Формат поля – по ширине
7. Переносы только автоматические, выделение абзаца пробелом или табуляцией недопустимо!
8. Буква ё ставится лишь в тех случаях, когда замена на е искажает смысл слова; во всех остальных случаях – только е.

Сноски
1. Постраничные подстрочные примечания.
2. Нумерация примечаний сплошная, только арабскими цифрами.
3. Знак сноски в конце предложения ставится до точки.
4. Список литературы дается в конце статьи с нумерацией в алфавитном порядке: сначала русскоязычные, затем иноязычные источники. С указанием названия издательства и количества страниц (для монографий).

При публикации архивных материалов сноски затекстовые к каждому отдельному документу.
 
Библиографическое описание в сносках оформляется в соответствии с ГОСТом:
Собрание сочинений: Достоевский Ф.М. Собр. соч.: В 10 т. Т. 9. М.: Наука, 1958. С. 629.
Монография: Тейяр де Шарден П. Феномен человека. М.: Алгоритм, 1987. С. 225.
Статья в сборнике: Соливетти К. Творчество и личность Андрея Белого «глазами памяти» // Андрей Белый в изменяющемся мире. К 125-летию со дня рождения / Сост. М.Л. Спивак, Е.В. Наседкина, И.Б. Делекторская. Отв. ред М.Л. Спивак. М.: Наследие, 2006. С. 219–220.
Статья в журнале: Мышкин Л.Н. «Красота спасет мир…» // Новый мир. 2012. № 12. С. 666.
Отсылки иного рода: 
См.: Лепехин М.П. Указ. соч.
Там же. С. 275.

Сокращения
1. При первом упоминании лица обязательно указываются инициалы имени и отчества, в сносках они приводятся после фамилии и выделяются курсивом. Между инициалами и фамилией и в тексте, и в сносках – неразрывный пробел (комбинация: Schft-Ctrl-Клавиша пробела).
2. Годы указываются арабскими цифрами, а не числительными: например, 1910-е годы, а не двадцатые годы.
3. Века обозначаются римскими цифрами.
4. Слова «год», «век» и их производные пишутся полностью: 1920 год, 1920 – 1922 годы, XX век, XII – XV века.
5. Писать только полностью: так как, так называемые.
6. Из сокращений допускаются: т. д., т. п., др. в конце предложения, а также т. е. и см.
 
Кавычки – только «ёлки» («…»), если внутри цитаты имеются закавыченные слова, они помещаются в так называемые «лапки» (“…”).
Лакуны в цитатах отмечаются многоточием в угловых (ломаных) скобках (<…>), ими же обозначаются все интерполяции в тексте публикуемого документа.


При оформлении текстов рекомендуем ориентироваться на первый выпуск серии «Русская литература и философия: пути взаимодействия», размещенном на сайте проекта:
http://lit-phil.ru/media/W1siZiIsIjIwMTgvMDIvMDYvcDNuMHJ1bGpxX19QUklOVF9maW5hbC5wZGYiXV0/%D0%A0%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F%20%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D0%B0%20%D0%B8%20%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D1%81%D0%BE%D1%84%D0%B8%D1%8F-PRINT_final.pdf?sha=bed4c955fccd14cf

